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Artykut jest prébg przedstawienia réznych sposobow wykorzystania kategorii obcosci w
najnowszej literaturze polskiej. Prezentacja wspétczesnego rozumienia zjawiska obcosci w kontekscie
antropologicznym i filozoficznym pozwolita na dostrzezenie punktow wspdlnych pomiedzy tymi
dziedzinami nauki a literaturg i wysnucie wnioskow na temat roli literatury w rozwoju wspélczesnej
kultury polskiej.
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Article is an attempt to present different ways to use the category of strangeness in the latest Polish
literature. Presentation of the modern understanding of the phenomenon of alienation in the context
of anthropological and philosophical allows to notice common points among the fields of science and
literature, and reaches a conclusion on the role of literature in modern Polish culture.

Key words: strangeness, different, strange, taming strangeness experience of being alien, internal
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Wspolczesny $wiat jest wielokulturowy, wielowymiarowy, wysoce niejednorodny.
Na ulicach Londynu, Nowego Jorku czy innych wielkich miast kobiety i m¢zczyzni w fir-
mowych uniformach mieszajg si¢ w ttumie z Hinduskami w bajecznie kolorowych sari,
ortodoksyjnymi Zydami w czarnych chatatach i jarmutkach, Arabkami w zastaniajacych
twarz nikabach. Pomiedzy nimi przemieszczaja si¢ zbuntowane nastolatki z dredami,
ubrane na czarno emo czy wreszcie fashionistki w drogich butach od Louboutina. W
tym wielobarwnym tlumie mozna uslysze¢ rézne jezyki i sposoby mdéwienia, dostrzec
elementy charakterystyczne dla réznych kultur i styléw zycia. Wspdlczesny czlowiek
zanurzony jest w plataninie réznorodnych nacji, kultur, jezykéw, epatowany niezliczong
iloscia informacji, wzoréw do nasladowania, postaw. Barwny londynski czy nowojorski
tlum moze bardzo szybko znalez¢ si¢ w twoim pokoju za sprawg telewizji czy Interne-
tu. To jest oczywiscie przejaw ogromnego skoku cywilizacyjnego, jaki dokonatl sie w
ostatnim czasie. Rozwdj srodkéw transportu, Srodkéw masowej komunikacji, swobodny
dostep do medidéw sprawily, ze to, co obce, inne, nalezace do odleglego $wiata jest teraz
czesto na wyciagniecie reki. Obcos$¢ i swojskos¢ nieustannie si¢ przenikaja, zmuszajac
odbiorce do przyjecia jakiego$ stanowiska. Najlepsza postawa wydaje sie by¢ odrzu-
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cenie tradycyjnej koncepcji rozumienia tego zjawiska jako opozycji: swoje, czyli dobre,
znane, bezpieczne i obce — zle, brudne, grozne, na rzecz dialogu z obcoscig. Zbigniew
Benedyktowicz zauwaza: «“Pokonywanie obcosci’, “przezwycigzanie obcosci’, a jedno-
cze$nie antropologiczny postulat spogladania na wlasng kulture z takg samg wrazliwo-
$cig i dystansem, jak na obcg — oto najczestsze, kluczowe watki, jakie pojawiaja si¢ i sa
rozpatrywane w wielu pracach wspolczesnych antropologéw kultury» [1, s. 8]. To da-
zenie wspolczesnej mysli humanistycznej do odpowiedniego ukierunkowania sposobu
postrzegania obco$ci wydaje si¢ by¢ niezwykle wazne w dobie lekéw i poczucia zagroze-
nia wywolanych przez rosnace zainteresowanie ruchami nacjonalistycznymi.

Odbieranie obcosci w kategoriach poznawczych i moralnych charakteryzuje réw-
niez zalozenia Bernharda Waldenfeldsa, ktéry w swojej Topografii obcego przyjmuje
m.in., Ze «to, co obce, stanowi wyzwanie, ale o charakterze pozytywnym, zmuszajac
mnie do innowacji w obszarze moich przekonan i zachowan <...> Obcy nie jest tu ob-
cym-wrogiem, lecz “innym” obcujacym ze mng w sposob, ktory ksztaltuje zarazem moja
“swojska” ijego “obcg” tozsamosé» [2, s. XIII]. Obcy funkcjonuje tutaj na zasadzie lustra,
w ktorym przeglada sie¢ moja wlasna podmiotowos¢, staje sie warunkiem istnienia swoj-
skosci. «Obcos¢ jest konieczno$cig w procesie poznawczym, zwlaszcza za§ w procesie
samopoznania. Jest czynnikiem stymulujacym, katalizatorem, bez obcego nie byloby
swojego, bez obcosci nie bylibySmy pewni, co oznacza swojskosé» [3, s. 1] — zgadza sie
z Waldenfelsem Mieczystaw Dabrowski. W §wiadomos$ci nowoczesnej obcos¢ staje sie
punktem odniesienia koniecznym do zrozumienia samego siebie, jej zniszczenie réwna
sie unicestwieniu swojskosci. «Nie mozna mie¢ wlasnego bez obcego» [4, s. 70] — uwaza
Waldenfels. Powinna zatem by¢ ochraniana jako nieodfaczny element procesu poznania
i jako taki traktowana. «Im wiecej obcosci, tym wiecej swojskosci, tym lepsze, bardziej
precyzyjne zrozumienie samego siebie. Dotyczy to zaréwno jednostki, jak grup spotecz-
nych, jak calych spoleczenstw i narodéw wreszcie» [3, s. 1] — pisze Mieczystaw Dabrow-
ski. Przy czym nie nalezy zawlaszcza¢ obcosci, probowa¢ podporzadkowac jej znanym
wzorcom, jest to bowiem dzialanie zagrazajace procesom tozsamosciowym. Zresztg, jak
uwaza Waldenfelds: «Obcego nie mozna przyswoié, gdyz jest ono odwrotng strong wla-
snego» [4, s. 153] mozna jedynie przejrzec si¢ w nim jak w lustrze, przy czym, odbicie
nigdy doktadnie nie przedstawia odbijanego obrazu. Waldenfels podaje tu przyktad zna-
nego sformufowania Rimbauda «Ja jest innym» [4, s. 24], czym sygnalizuje problemy
tozsamos$ciowe, wynikajace z dostrzezenia w samym sobie kogo$ innego i jednoczesnie
przechodzi na plaszczyzne rozpatrywania obcosci w kategoriach wewnetrznych, psy-
chologicznych.

Dotyka tu kwestii znanych doskonale z teorii Freuda. Czlowiek ma §wiadomos¢, ze
jego zachowaniami kierujg sity i tylko niektdre jest w stanie rozpoznac i zweryfikowac,
nalezg one do sfery swojskos$ci. Pojawia si¢ jednak czasami pragnienie dziatania w obcy,
inny, niz znany, oswojony sposob. Wywoluje to poczucie rozdwojenia, z jednej stro-
ny postepuje tak, jak wszyscy dookota, zgodnie z obowigzujagcymi normami, z drugiej
jednak strony mam potrzebe zaakcentowania wlasnej innosci, obcosci, ktdéra nagle, jak
twierdzi Waldenfelds, «nas nachodzi» [4, s. 51]. Witold Gombrowicz nawotywal wrecz
do stymulowania obcosci w sobie: «Badz zawsze obcy! Badz niechetny, nieufny, trzezwy,
ostry i egzotyczny» [5, s. 194]. Taka postawa odrzucenia emocji na korzys¢ chtodnego,
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intelektualnego, ale nie pozbawionego ciekawosci i zadziwienia odbioru §wiata, u Gom-
browicza zaowocowala, jak wiemy, niezwykle przenikliwg, gteboka, ironicznie zdystan-
sowana interpretacja rzeczywisto$ci. Taka metoda pozwala réwniez na lepsze poradze-
nie sobie z problemami tozsamos$ciowymi. Analiza samego siebie przez poszukiwanie
powoddw bycia innym. «Nie stawialiby§my problemu tozsamosci Ja, gdyby owo Ja byto
jednoscia zintegrowana. Nie szukalabym siebie, gdyby nie tkwito we mnie samym cos,
co inne, inne rozbijajace stabos¢, a moze przeciwnie — wzmacniajace ja, wspomagajace
ja w konkretyzacji. Trzeba wigc pytac o te gre, ktora si¢ toczy w tym, co jest w sobie, dla
siebie <...> To inne jest we mnie» [6, s. 14].

Zdarza si¢ jednak, ze cztowiek zostaje zmuszony przez czynniki zewnetrzne do po-
zbycia si¢ swojej swojskosci na rzecz obcosci. Sytuacja dobrze znana wszelkiego rodzaju
emigrantom. Musi przyswoi¢ sobie nieznane dotad zwyczaje, styl zycia, wartosci, czg-
sto tez mentalno$c¢ i jezyk, by zosta¢ zaakceptowany jako cztonek nowej, obcej grupy.
Mozna przyjaé postawe propagowang przez Gombrowicza, ktéremu przeciez doswiad-
czenie emigracyjne tez nie bylo obce, wyzbycia si¢ emocji i czysto intelektualnego wy-
korzystania obcosci i to na réznych plaszczyznach i zewnetrznej (obca rzeczywistosé) i
wewnetrznej (obce we mnie). Sytuacja emigracyjna wyzwala jednak czesto frustracje,
poczucie krzywdy i wyobcowania. Tak jak w wierszu Czestawa Mitosza Hymn o perle
«I wiecznie upokorzony, nienawidzisz obcych». Jest jeszcze inna reakcja zwigzana z fa-
scynacja nowym miejscem, ktére czesto umozliwia doznanie niemozliwych wcze$niej
rzeczy. Wyrwany ze znanej przestrzeni cztowiek zachlystuje sie obcoscia oferujaca nowe,
«lepsze» zycie, pelne nieznanych wczesniej przyjemnosci. Czgsto jest to potaczone z po-
dejmowaniem dwuznacznych decyzji moralnych czy ze zdrada, badz zaprzepaszczeniem
dawnych zasad i idealéw. Zanurzony w obcosci traci poczucie wlasnego Ja, co réwniez
prowadzi do probleméw tozsamosciowych. «Ja robi, czego si¢ od niego oczekuje, ale to
nie jestem Ja — Ja jest gdzie indziej, Ja nie nalezy do nikogo, Ja nie nalezy do mnie <...>
Ja — czy ono w ogdle istnieje?» [7, s. 14] — oto pytania, ktore za Julig Kristeva zadaja
sobie czgsto emigranci rozdarci pomiedzy utracong juz swojskoscia a jeszcze nie utaska-
wiong obcoscig.

Dobrym przykladem przedstawiajacym procesy przejscia, transgresji i wynikajace
z nich oswajanie obcosci jest sytuacja Polski po 1989 roku. Wolne wybory, dostowne
otwarcie granic panstwowych, zniesienie cenzury, budowa wolnego rynku, stworzenie
spoleczenstwa obywatelskiego i demokratyzacja to byly zupelnie nowe, obce dla miesz-
kancéw panstwa totalitarnego zjawiska. Oprdcz przemian ustrojowych, gospodarczych
i spolecznych zachodzacych we wlasnym kraju Polacy musieli si¢ jeszcze zmierzy¢ z
konfrontacja z kultura, mentalnoscia, stylem zycia innych narodéw. Szczelnie zakryci
«zelazng kurtyng» nie mieli mozliwo$ci swobodnego przemieszczania si¢ i poznawania
$wiata, stanowili tez tajemnice dla innych. Byli obcymi w obcym $wiecie. Otwarcie gra-
nic wymagalo «otwarcia na $wiat», a to wigzalo si¢ czesto z, jak zauwaza Maryla Hop-
finger, «...gruntowng przebudows istniejgcego stosunku do poje¢: ojczyzna, panstwo,
kraj, zagranica, polsko$¢, wybor miejsca do zycia» [8, s. 7]. Polskie spoleczenstwo w
czasach przemiany ustrojowej mialo wiec do czynienia z obcoscig na dwodch plaszczy-
znach-zewnetrznej: poprzez liczne kontakty z nieznanym dotad $wiatem (swobodne
przekraczanie granic panstwa), obserwacje, badz czynny udzial w przebudowie swojej
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przestrzeni (zmiany w Polsce) oraz wewnetrznej (problemy tozsamosciowe). «Transfor-
macja wielu wymiaréw realnego zycia, ustroju politycznego, fundamentalnych decyzji
ekonomicznych, przebudowa infrastruktury komunikacyjnej, przeksztalcenie calej kul-
tury zaréwno w porzadku rzeczywistym, jak i symbolicznym to tlo jak i zarazem zespot
aktywnych czynnikoéw, ktore wspotdecydowaly o kierunkach poszukiwan tozsamoscio-
wych. Najogdlniej, migedzy opcja zachowawcza a modernizacyjng, miedzy orientacja na
oceng przesztosci a nastawieniem na projekt przyszlosci» [8, s. 6] — konstatuje Maryla
Hopfinger. Te poszukiwania wigc zawsze opieraly sie na wzajemnym oddzialywaniu na
siebie swojskosci rozumianej jako co$ znanego i obcosci — nowe.

Takie ciekawe zjawiska jak transgresja, przekraczanie granic zewnetrznych i we-
wnetrznych i, co za tym idzie, ustawiczna konfrontacja swojskosci z obcoscia stymuluja-
ca proces poznawczy, tez samopoznawczy znalazly oczywiscie odbicie w literaturze. Elz-
bieta Rybicka stawia wrecz teze, ze «do$wiadczenie innosci (rozumianej jako réznoraka
odmienno$¢, a nie zagadnienie z dziedziny filozofii, psychoanalizy i religii) jest doswiad-
czeniem formacyjnym w odniesieniu do literatury ponowoczesnej — jest problemowym
punktem Igczacym proze Stefana Chwina, Stawomira Shuty, Ryszarda Kapuscinskiego,
Mariusza Sieniewicza, Marka Bienczyka czy Michata Witkowskiego» [9, s. 49] i wplywa
zaréwno na tematyke, jak i na koncepcje literatury. Sylwia Pikula podaje za Rybicka:
«Badaczka wyroznia kilka etapéw rozumienia innosci w literaturze polskiej od lat 80.
Pierwszy etap okresla jako zainteresowanie (mode) na odmienno$¢ etniczng, narodo-
w3, co mialo odzwierciedlenie w rozkwicie literatury korzennej, regionalnej, kresowej,
zorganizowanej gtownie wokdt mitu wspoélnoty i zgody narodéw, oswojenia innosci az
po jej demitologizacje i krytyke postkolonialng z koncepcja tozsamosci procesualnej,
definiowanej w interakcji z Innym. Kolejnym etapem byl zwrot ku innosci spotecznej
oraz innosci piciowej az po tzw. posthumanizm — w strong zainteresowania hybrydami,
cyborgami czy androidami i mode¢ na odmiennos$¢ w popkulturze» [10]. Z tego wynika,
ze w literaturze polskiej nastepuje wzrost zainteresowania tym, co do tej pory byto zasto-
niete, niedostepne lub $wiadomie odrzucane jako obce, wiec grozne.

Literatura propaguje zgodna z nowoczesng mys$la antropologiczna postawe zacieka-
wienia obcoscig, traktowania jej jako warunek konieczny w procesie poznania, inspira-
cje do dzialania, tworzenia, zycia. Dlatego tez pewnie wielu polskich pisarzy wspotcze-
snych wrecz szuka konfrontacji z obcoscig. Czesto odnajduja ja podczas podrozy tak,
jak Andrzej Stasiuk (Jadgc do Babadag, Dojczland, Fado), ktéry zwykl powtarzaé za An-
dersenem «...podrézowac to znaczy zy¢. W kazdym razie podwdjnie, potrojnie, wielo-
krotnie», OlgaTokarczuk (Bieguni) czy Mariusz Wilk (Wilczy notes). W trakcie podrozy
ich doznanie obcosci zostaje spotegowane, poniewaz w nieznanym srodowisku sami sg
obcymi, przybyszami. Nie wywoluje to u nich negatywnych odczué, wrecz przeciwnie,
wyostrza ich sposob postrzegania §wiata i rodzi pragnienie zblizenia si¢ do obcosci. Bar-
dzo dobrze to wida¢ w utworach pisarzy polskich mieszkajacych lub przebywajacych za
granicg, jak Manuela Gretkowska (Polka, My zdies’ emigranty) czy Zbigniew Kruszyn-
ski (Schwedenkrauter). «W jakze inny od tradycyjnego polskiego idiomu emigracyjnego
sposéb interesujg sie tym miejscem nie po to, zeby stwierdza¢ jego obco$¢ lub pokre-
wienstwo wobec porzuconych czy odebranych ojczyzn, lecz po to, Zeby je naprawde po-
znac i oswoic» [11, s. 131] — zauwaza Zygmunt Zigtek.
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Perspektywa przybysza wykorzystywana jest rowniez przez pisarzy do przedstawia-
nia miejsca zamieszkania, osiedlenia sie. Co wida¢ np. w utworach: Smier¢ w Breslau
Marka Krajewskiego, Haneman Stefana Chwina, Weiser Dawidek Pawla Huelle, Dukla
Andrzeja Stasiuka, Dom dzienny, dom nocny czy Prawiek i inne czasy Olgi Tokarczuk.
Dowolnos¢ wyboru miejsca do zycia powoduje, Ze w najnowszej prozie polskiej nie jest
juz ono «malg ojczyzna» czy «krajem lat dziecinnych», cho¢, jak zauwaza Zygmunt Zig-
tek: «Wazniejsza zapewne niz zréznicowane mozliwosci swobodnego wyboru wiasne-
go terytorium jest wspolna dla miodych pisarzy lat dziewiecdziesigtych che¢ objecia go
$wiezym, analitycznym, czgsto jakby nieosobistym spojrzeniem przybysza» [11,s. 132].
Przywotuje tu stowa Waldemara Sieminskiego, autora m.in. Niech Cig odleci mara, Ko-
bieta z prowincji, ktéry juz w roku 1980 powiedzial, ze «wszelki lokalizm jest “aktem do-
brej, swobodnej woli’, a nie “faktem biologiczno-geograficznym”, ze pisarz “zawsze jest
przybyszem”, bo wobec kazdego miejsca, takze miejsca urodzenia, ktére czyni tworzy-
wem konstrukcji wlasnej tozsamosci, reprezentuje $wiat wartosci ogdlnej» [11, s. 132].
Mozna tu jeszcze przywolaé zartobliwa trawestacje Andrzeja Stasiuka, ktory swoja twor-
cz0$¢ okreslit mianem «proza malych obczyzn» [12]. W polskiej twdrczo$ci najnowszej
bardzo wyraznie wida¢ wiec nowe podejscie do lokalnosci, polegajace na wedréwce w
poszukiwaniu interesujacego miejsca, by potem doglebnie mu si¢ przyglada¢, co oczy-
widcie wynika z postawy zaciekawienia i checi poznania, przyswojenia obcego przez pi-
sarzy oraz gotowosci na zmiany tozsamo$ciowe, bedace wynikiem takiej konfrontacji.
Przy czym nalezy pamietal, ze oswajanie obcosci jest tu zwigzane z doswiadczaniem
innoéci a nie zawlaszczaniem jej.

Taka postawa charakteryzuje rowniez poszukiwania wewnetrzne, gdzie figura Inne-
go wykorzystywana jest do ukazania procesu samopoznawania (np. Weiser Dawidek Pa-
wel Huelle, Oksana Wlodzimierz Odojewski, Madame Antoni Libera). Anna Lepkowska
zauwaza, ze «dominuje $wiadomos¢ okreslania wlasnej tozsamosci przez innos¢ zazwy-
czaj z wyraznym dlan respektem» [13, s. 17]. Uwidocznione to jest najczesciej poprzez
zabiegi konstruktywne takie jak m.in.: narracja 1-osobowa, mitologizacja, pokazywanie
$wiata z roznych perspektyw, majace na celu ujawnienie faktu, ze «sfera dostepu do in-
nego, jesli w ogole jest osiggalna, to niekoniecznie w sposéb mozliwy do wyrazenia» [13,
s. 20]. Tu nalezy podkresli¢ wyjatkowa role kreacji przestrzeni. Katarzyna Chmielewska
uwaza, ze: «Pytanie: “kim jestes”, plynnie przechodzito w “skad jestes”. Dukla Stasiuka,
Wista Pilcha, Gdansk Huellego i Chwina s3 elementem konstruktywnym skomplikowa-
nej tozsamosci wchlaniajacej przesztos¢ jako quasi-autobiograficzng lub autobiograficz-
na narracje, a konflikt przemieniajacej w osobistg traume, w ktdrej “obce” odnajduje sie
we “wlasnym’, zas opowiesci patronuje bogaty swiat picknych réznic» [14, s. 128].

Ciekawym zjawiskiem w najnowszej literaturze polskiej jest temat innego, w zna-
czeniu opartego na tolerancji i rownouprawnieniu, podej$cia do kwestii relacji mesko-
-damskich oraz grup mniejszosci seksualnych. Pisarstwo Izabeli Filipiak, Olgi Tokar-
czuk, Manueli Gretkowskiej odstania problemy kobiet wynikajace z ich specyficznych
doswiadczen i seksualnodci i apeluje o dostrzezenie, zgodnie z postulatami feminizmu,
ich podmiotowosci i indywidualnych potrzeb niezwigzanych z zyciem rodzinnym. I jak-
kolwiek watki emancypacyjne w literaturze sg znane od dawna, to wspdlczesne pisarki
odstaniaja problemy, ktore podlegaly dotad tabuizacji, jak np. mitos¢ lesbijska (Glupiec
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Ewa Schilling). Tematem tabu do tej pory byly réwniez watki gejowskie i jesli pojawialy
sie w literaturze, to w sposob ukryty. Pojawienie si¢ Lubiewa Michata Witkowskiego,
ksigzki w calosci poswigconej srodowisku homoseksualnemu otworzylto drzwi dla tego
watku. Przy czym pisarze ksigzek czy to traktujacych o potrzebach kobiet, czy gejow,
starajg si¢ przedstawia¢ swoich bohateréw jako pelnoprawnych cztonkéw spoteczenstwa
(Trzech panéw w 16zku nie liczgc kota Bartosz Zurawiecki) lub jako osoby, ktére nalezy
zrozumie¢ (Berek Marcin Szczygielski). Literatura ta czesto, jak zauwaza Anna Lebkow-
ska, «problematyzuje kwesti¢ innosci w taki sposob, ze destabilizuje konwencje zarazem
spoleczne i literackie, w dodatku naruszajac to, co zdawaloby si¢ najmniej naruszalne»
[13, s. 23]. Ma ona na mysli przede wszystkim tendencje do jednoznacznego ujawniania
stanowiska pisarza, przez co zabrana zostaje czytelnikowi i badaczowi mozliwos¢ szuka-
nia, rozpoznawania, analizowania zawartej w tek$cie formuly innosci [13, s. 24].

Teksty feministyczne i podejmujace watki homoseksualne wywolaly potrzebe
innego spojrzenia na tradycyjne role spoteczne, co jest zwigzane z szeroko wspdt-
cze$nie dyskutowanymi dylematami definiowania gender. W polskiej literaturze
najnowszej rdwniez wida¢ zainteresowanie tym problemem. Utwory takie jak np.:
Gnéj Wojciecha Kuczoka, Zwatl Stawomira Shutego, Biafo-czerwony Dawida Bien-
kowskiego, Miasto umartych Daniela Odiji ukazuja ten temat najczesciej poprzez
kreacje bohaterek kobiecych. Sg one najczesciej przedstawiane jako wykorzystywane
przez mezczyzn, uprzedmiotowiane, obarczane odpowiedzialnoscia za dom i rodzi-
ne ofiary lub silne, wymagajace, pozbawione skrupuléw, niemoralne indywidua. Po-
staci kobiece $wiadome swoich potrzeb, odwaznie walczace o bycie wiernymi sobie
i do tego budzace sympati¢ pojawiajg si¢ w wiekszo$ci w literaturze feministyczne;j.
Katarzyna Nadana-Sokolowska zauwaza, ze: «Postacie kobiet wyraznie komplikuja
sig, reprezentujac wiecej rozmaitych postaw i zyciowych wybordw, ale czesto sg ze-
stawiane w pary reprodukujace stereotypy» [15, s. 196].

Na koniec warto zasygnalizowa¢, ze ciekawym zjawiskiem w najnowszej literaturze
polskiej, w ktdrej kategoria obcosci jest realizowana w sposdb szczegdlny jest literatura
fantastyczna, gdzie, jak sadzi Pawel Cieliczko: «Obcy stuzy jako figura pozwalajaca na
wykazanie ogoélnych cech kondycji czlowieka i sugeruje, ze — wobec Obcego — podzia-
ty narodowosciowe czy religijne sg zupelnie nieistotne. Gdy po $wiecie hulajg niziotki,
wiedzmy, wilkofaki i pomurniki, to zwykly Niemiec, Czech czy Wloch nie moze by¢ dla
nas obcy, gdyz jest jednym z nas, ludzi» [16, s. 172].

Marek Zalewski uwaza, ze polska literatura najnowsza powinna «“pokazywac jezyk
skonfliktowanym stronom”, czyli wskazywac na mozliwo$ci innego jeszcze méwienia o
Tym Samym (ktdre przez to przestaje by¢ Takie Samo). Ma uczy¢ mowic tych, ktorzy
dzi$ glosu sg pozbawieni. Ma “wpada¢ dyskursowi w stowo”. W tej koncepciji literatu-
ra raz jeszcze okazuje si¢ glosem wolnym wolno$¢ ubezpieczajacym, ale i btazenskim
zwierciadlem podstawionym zadufanym w sobie Autorytetom. Glosem Innego” [17].
Taka postawa wywoluje jednak czesto bunt u adwersarzy, czyli spoleczenstwa, ktére zo-
staje zmuszone do zrewidowania istniejacych, czesto od wiekdw, pogladdw czy przeko-
nan. Tomasz Zukowski podaje tutaj za przyktad Meskg dominacje Pierre Bourdieu, gdzie
autor wykorzystujac zwyczaje obserwowane wsrdd kabylskiej spotecznosci, opisuje po-
wielanie rdl plciowych. Mezczyzni przeznaczeni sg tam do pelnienia rél publicznych,
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wolno im wiec «stawiac czolo», «spojrze¢ prosto w oczy», «zachowac twarz» i «zabiera¢
glos», kobiety natomiast znajdujg sie z dala od zycia publicznego i nie moga podnosié
wzroku na innych, ani z nimi rozmawiaé. «Wykroczenie przeciw niepisanym nakazom
i zakazom ustanawianym przez uniwersum symboliczne wydaje si¢ aktorom rodzajem
gwaltu na nich samych — gwaltu, ktéry odczuwaja jako cielesng wrecz niewygode» [18,
s. 231]. Zukowski uwaza, ze podobna przemoc odbywa si¢ na gruncie polskim, gdy po-
jawia sie Inny i wymienia «feministka, gej, komunista, Zyd, homo sovieticus czy przed-
stawiciel ukfadu albo Unii Europejskiej» [18, s. 232]. Wtedy dyskurs przemienia si¢ w
emocjonalny spér pomiedzy obozami. Tak byto w przypadku dyskusji o Sgsiadach Jana
Tomasza Grossa i Jedwabnem. Trudny do zaakceptowania przez spoteczenstwo fakt wy-
wolal najpierw ogromny opér, by jednak pod wplywem czynnika zewnetrznego, jakim
jest «opinia §wiata» poradzi¢ sobie z nowg prawda na gruncie racjonalnym. Wida¢ wigc
zatem, ze literatura wspodlczesna bierze udzial w kreowaniu postawy «otwarcia na $wiat»,
poprzez stwarzanie w dyskursie “miejsca dla Innego” Problem stanowi jednak czesto
nasza mozliwo$¢ wziecia udzialu w dyskursie, wejscia w perspektywe Innego. To zadanie
dla nas, nie dla tamtych — uwaza Krzysztof Zajas, umiejetnos¢ przejrzenia sie w zwier-
ciadle Innego i przywoluje wiersz Dumka Eugeniusza Tkaczyszyna-Dyckiego polskiego
poety pochodzenia ukrainskiego, laureata Nagrody Nike:

Jeszcze nie umiem stowa Polska
jeszcze si¢ waham wymowi¢ jednym
tchem Polska i Ukraina Ojczyzna
<>

dlaczego jeszcze nie umiem

stowa Polska gdy wielu

zdazyto sie nim nasycic¢

i zadreczy¢ innych [19, s. 121].
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